A linvoué dé vérnd

1

L'@ onnd bald linvoué avoui de mdé majeke
Ké porte sa dezanne & frave dé acsin

Y&, ne sinte @ mdzeke, 6 parfin di prd vé

A mbte dé tchevre € 6 pan dé s@ele

2

Diind di moutagne 0 b& 0 bd di Réune
N'afinzin predjié e dzin de vér n6

On deri ko sofle seble din on'artzon

Ke bdye on n’é de fité é dzeye mele tzanson
3

Din fl& bala linvoué 6 koleU du Valde

Y0,0 gb di tzouze I'é asebin din € mo

L'é d’a&bd in predjin ke a fité s'inreye

Yb ne béyevin dé pdarole asebin k& dé vin
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E voué é mime k& Réune, & Losentze, & Tsené
Dé kou deUse € ké tzante, on sofle din € marétze (r6z0)
Dé kou min 6 torin ké tzaroute 6 tegnié

E k& firebata & grépon s0 & plaene
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L'e onn& bdala linvoué prejiié din & moutagne
On morsé du Valae, & pdi du solde

SarGe din 6 fé mi porfin bin fekonde

Infarmd&e din é yase t6 asebin g'in tzalet
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L'€ onnd bdald linvoué k'on predijie asebin

Mime din d'atre lou& é din d'atre pdi

In Chuise, in Italeye, in Franse. Unisin nd®

P& teti minteni fla linvoué dé vér nd

7

L'é onn& bdala linvoué ke 6 teti prova dé voudrdd
Ké& por nd vo de I'6 € tan dé séveéni

K& baye é mé ké 6 & & fchui & z'ami

P& bin vivre insinble € pd bin nd konprindre

Mét0 in patoué pé é minbre dé kobla O Barillon dé& Tzamozon

Mis en patois par les membres de société O Barillon de
Chamoson

La langue de chez nous.
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C'est une belle langue avec des mots magiques
Qui porte son histoire a travers ses accents

Ou I'on sent la musique, le parfum des prés verts,

Le fromage de chévre et le pain de seigle.
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Du haut de la montagne en bas au bord du Rhdne,
En entendant parler les gens de chez nous,

On dirait'que le vent souffle dans un accordéon

Et donne un air de féte et joue mille chansons.
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Dans cette belle langue aux couleurs du Valais,
OUu la saveur des choses I'est aussi dans les mots,
C'est d'abord en parlant que la féte commence,

Ou I'on boit des paroles aussi bien que du vin.
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Les voix ressemblent au Rhéne, & la Losentze, au Tzené,
Parfois douces et chantantes, un souffle dans les roseaux,
Parfois comme un torrent qui charrie le tonnerre.

Et qui fait dégringoler les rochers dans la plaine.
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C'est une belle langue parlée dans la montagne,
Un morceau du Valdais, le pays du solell,

Serrée dans le fer, mais pourtant bien féconde,

Enfermée dans la glace tout autant qu’en chaleur.
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C'est une belle langue que I'on parle aussi bien
Dans d’autres lieux et dans d'autres pays,

En Suisse, en Italie, en France. Unissons-nous

Pour toujours maintenir cette langue de chez nous.
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C’est une belle langue qu’il faut toujours défendre,
Qui pour nous vaut de I'or et tant de souvenirs,

Qui donne les mots nécessaires, et & tous nos amis,

Pour bien vivre ensemble et pour nous comprendre.



